
 

 

 

 MASS INTENTIONS 
 Saturday, May 9 

8:00 AM                                                                            Chris Longcore + 
5:30 p.m.     Ted Osikowicz + & Fr. Greg 47th ordination anniversary 
Sunday, May 10 
8:00 a.m.                                                       OLM Parishoners & Visitors 
9:30 a.m                                The Hadican Family & Thomas Hadican + 
12:15 p.m. (Spanish)                                         Shelly (Celia) Rubrecht+ 

Monday, May 11 

8:00 a.m.                                                                           Darrell Kruljac + 
Tuesday, May 12             
8:00 a.m.                                                                            Karen Walker + 
7:00 p.m.                                                         Ashly Casteñada Birthday 
Wednesday, May 13 
8:00 a.m.                                                                                Hollis Griffin+ 
Thursday, May 14 
8:00 a.m                                                                                    Dick Reilly + 
5:30 pm.                                                                                   Uris Bosco + 
Friday, May 15 
8:00 a.m.                                                                         John Mortillero + 
7:00 p.m. (Spanish)                                              Hilda Rodriguez Diaz + 
Saturday, May 16 
8:00 a.m.                                                                 Leo & Charlotte Naegele 
5:30 p.m.                                                                                    Mick Staebell 
Sunday, May 17                                                                                                   
8:00 a.m.                                                       OLM Parishoners & Visitors 

9:30 a.m.                                                                           Amelia Naegele 
12:15 p.m. (Spanish)                                             Rene Baez Gonzalez + 
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone to 

the prayer list or have a Mass offered for a specific intention, contact 

the parish office. If you would like a Mass offered on a specific date, 

contact the parish  

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and would 
like to receive the sacraments or a visit from a priest, 
or if you are aware of someone who needs a check-in, please 

contact the office. Para todos los feligreses: Si está  confinado en su ho-
gar y le  gustaría recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si 

sabe que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  
 

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be struggling 
or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
James De Temple, Angelina Palomba, Anna Nolan, Nina Palomba,Patrick 

King, Santiago Lopez Cruz, Andi Gramas, Edward De Temple, Dillon Whalen,  
Baby Veronica Hiney, John & Mari Samluk, Mick Staebell 

      Souls of the Departed        
Karen Walker, Donato Casale 

 
 

Sacrament of the Sick 
First Friday of the month, After 8AM Mass & 12th of each month 7PM 

Spanish Mass 
 

May 16– May 17 
 

Sixth Sunday  
of Easter  

Collection 

Information for  

April 

Current Month Collected $52, 416 

Current Monthy YTD Collected 
$657,804 

Current Month  Budgeted       $64,000 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $64,000 

VI Domingo  

De Pascua 

May 10, 2026 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

  Lectors: 
5:30 pm:  Jaclyn Neumann & Lydia Holland 

8:00 am:  Mary Cernciek & Ricky Vandegrift 

9:30am:  Shane Gray & Mary Kay Turner 

Eucharistic Ministers: 
5:30 pm:  Stephanie Harper 

8:00 am:  Ann & Joseph Wenger 

9:30am:  Abigail Nava Aburto, Ramon Garcia, Jane Carter-Getz, Tote 
Turner 

12:15 pm: Edgar, Paola, Cristina Sanchez, Pablo Arellano 

10 de Mayo, 2026 



Doers of the Word            Sunday, May 10, 2026   6th of Easter          “ If you love me…” 
 
“If you love me, you will keep my commandment.”   You could hear Jesus telling his disciples that if they really, really 
loved him they would do what he tells them to do.  He is saying that, if you are inspired by my love for you, the way I 
treated you, then this is the way you will just naturally treat others. Soon after John XXIII was elected pope, he want-
ed to make some phone calls but found all connections severed in conjunction with the rules of the conclave, which 
wasn’t technically over yet.  A repairman was summoned, and he worked on the wires and set things up so that John 
XXIII could call out from the Vatican long distance. 
 
The new pope was standing around and waiting while the man worked, and started to make conversation with him: 
“How are things going with you these days?"  He was concerned when the man answered, “Not really well, in fact, 
poorly.”  The man who had been the cardinal of Venice and was now the pope was immediately concerned because 
he heard in the man’s voice that he wasn’t talking about the wiring problem but something more pervasive.  John 
XXIII persuaded the man to talk about his large family and how the less-than-adequate pay for working in the Vatican 
was a source of great hardship for him and all the workers.  After a while, the man finished, looked up, and said, 
“Your Eminence, the phone now works.” 
 
John XXIII replied, “Oh, that’s not my title anymore - I’m the pope.”  The man’s 
jaw dropped and John embraced him warmly and thanked him. 
 
Within a few months changes were made.  John XXIII increased everyone’s salary 
by 25 to 40 percent across the board.  Of course, the pope had run into a brick 
wall with the finance people in the Vatican.  It was too much; it just couldn’t be 
done.  The only way they could come up with that kind of money immediately 
was to take the money out of the funds that were used for charity.  John’s re-
sponse was: “Well, take the money from there.  This raise for these people is 
long overdue and necessary.  It will feed their children.  I came from a family of 
fourteen and I remember how hard it was for my parents to make ends 
meet.  This is justice and justice always comes before charity!” 
 
“If you really love me, you will increase my salary.” 
 
Hacedores de la Palabra | Domingo, 10 de mayo de 2026 | 6.º Domingo de Pas-
cua | «Si me amáis...» 
 
«Si me amáis, guardaréis mis mandamientos». Se podía escuchar a Jesús dicién-
doles a sus discípulos que, si realmente —de verdad— lo amaban, harían lo que 
él les indicaba. Él está diciendo que, si ustedes se sienten inspirados por mi amor 
hacia ustedes —por la manera en que los he tratado—, entonces esa será, de forma totalmente natural, la manera 
en que ustedes tratarán a los demás. Poco después de que Juan XXIII fuera elegido papa, quiso realizar algunas llam-
adas telefónicas, pero descubrió que todas las líneas habían sido cortadas, de conformidad con las normas del cón-
clave, el cual —técnicamente— aún no había concluido. Se convocó a un técnico de reparaciones, quien trabajó en el 
cableado y realizó los ajustes necesarios para que Juan XXIII pudiera efectuar llamadas de larga distancia desde el 
Vaticano. 
 
El nuevo papa permaneció de pie, esperando mientras el hombre trabajaba, y comenzó a entablar una conversación 
con él: «¿Cómo le van las cosas por estos días?». Se mostró preocupado cuando el hombre respondió: «No muy bien; 
de hecho, bastante mal». El hombre que había sido cardenal de Venecia —y que ahora era el papa— se inquietó de 
inmediato, pues percibió en la voz del técnico que este no se refería al problema del cableado, sino a una dificultad 
mucho más profunda y generalizada. Juan XXIII persuadió al hombre para que le hablara sobre su numerosa familia y 
sobre cómo la remuneración —insuficiente— que recibía por su trabajo en el Vaticano representaba una fuente de 
grandes penurias, tanto para él como para el resto de los trabajadores. Al cabo de un rato, el hombre terminó su la-
bor, levantó la vista y dijo: «Su Eminencia, el teléfono ya funciona». 
 
Juan XXIII respondió: «Oh, ese ya no es mi título; ahora soy el Papa». Al hombre se le desencajó la mandíbula; Juan lo 
abrazó con calidez y le dio las gracias. 
 
En cuestión de pocos meses se introdujeron cambios. Juan XXIII aumentó el salario de todos entre un 25 y un 40 por 
ciento, de manera generalizada. Por supuesto, el Papa se topó con un muro infranqueable al tratar con los re-
sponsables de las finanzas del Vaticano. Era una suma excesiva; sencillamente, no se podía hacer. La única forma que 
encontraron para conseguir esa cantidad de dinero de inmediato era detraer los fondos destinados a obras de cari-
dad. La respuesta de Juan fue: «Pues bien, tomen el dinero de ahí. Este aumento para estas personas es algo nece-
sario y largamente postergado. Servirá para alimentar a sus hijos. Yo provengo de una familia de catorce miembros y 
recuerdo lo difícil que resultaba para mis padres llegar a fin de mes. ¡Esto es justicia, y la justicia siempre prevalece 
sobre la caridad!». 
 
«Si de verdad me aman, aumenten el sueldo». 



Church AND Chapel Clean up day! 
 

Join us for our Dual Church and Chapel Cleanup Day as we come together 
to care for the place we gather! Join us on Saturday May 30th beginning at 
9:00am whether it be at the Chapel or at OLM, WE NEED YOUR 
HELP!  Whether you can stay for an hour or the whole time, there's some-
thing for everyone to do -cleaning, organizing and outdoor projects etc. We 
will have most cleaning supplies needed, but if you have some of your own 
tools you would like to bring please do! We will have lunch and drinks for 
everyone! Please sign up on the gathering table so we know how much 
food to buy! 
 

¡Día de limpieza en la Iglesia Y la Capilla! 
 

¡Acompáñenos en nuestro Día de Limpieza conjunto de OLM y la Capilla del 

Sagrado Corazon, mientras nos unimos para cuidar el lugar donde nos con-

gregamos! Únase a nosotros el sábado 30 de mayo, a partir de las 9:00 a. 

m., ya sea en la Capilla o en OLM: ¡NECESITAMOS SU AYUDA! Ya sea que pueda quedarse una hora o todo el tiempo, 

hay tareas para todos: limpieza, organización, proyectos al aire libre, etc. Contaremos con la mayoría de los artículos 

de limpieza necesarios; no obstante, si tiene herramientas propias que desee traer, ¡por favor hágalo! ¡Tendremos 

almuerzo y bebidas para todos! Por favor, inscríbase en la mesa de la entrada para que sepamos cuánta comida 

comprar.  

Save the date for our Corpus Christi Celebration! 
 

Mark your calendars for Sunday June 7th for our Corpus Christi parish celebration! 

The Mass schedule for that weekend will be the following: 
8:00am Mass (English) 
11:00 am Bilingual Mass (Procession and picnic to follow) 
** Please note we will NOT have the 9:30am nor the 12:15pm Mass 
that day. 
The Knights of Columbus will be grilling hotdogs and hamburgers and 
we will have drinks. We please ask parishioners if possible, to bring 
your favorite side dish to share! We REALLY appreciate your help 
with bringing a side dish to share. To make cleaning up easy, please 
bring in a throw away container or please label your dishes so they 
do not get lost! 
 

¡Reserven la fecha para nuestra celebración de Corpus Christi! 
 

¡Marquen sus calendarios para el domingo 7 de junio, día de nuestra 
celebración parroquial de Corpus Christi! El horario de Misas para 
ese fin de semana será el siguiente: 
8:00 a. m. Misa  en ingles 

11:00 a. m. Misa bilingüe (seguida de procesión y picnic) 

** Por favor, tengan en cuenta que ese día NO tendremos las Misas de las 9:30 a. m. ni de las 12:15 p. m. 
Los Caballeros de Colón están asando hot dogs y hamburguesas, y también tendremos bebidas. ¡Les pedimos ama-
blemente a los feligreses que, si les es posible, traigan su platillo favorito para compartir! Agradecemos ENOR-
MEMENTE su colaboración al traer un platillo para compartir. Para facilitar la limpieza, ¡por favor traigan sus ali-
mentos en recipientes desechables o etiqueten sus platos para que no se lo pierdan! 



Fr. Louie’s corner  
 
Jesus tells us in this week’s Gospel reading that if we love him then we will keep his commandments. Now if we 
have a friend that wants us to do what they tell us to do we would probably not like that; it might even be some-
thing that would end that friendship. However when Jesus tells us this we 
should definitely not let that end our friendship with Him. He has a selfless 
love for us. It is the ultimate reward. He gives us the Holy Spirit to help us 
along the way. We hear in the Acts of the Apostles that Philip is very suc-
cessful in spreading the word in Samaria and making converts to the faith. 
Then Peter and John go and lay hands on the people so that they receive the 
Holy Spirit. We need the Holy Spirit in our lives. We know that we have re-
ceived the Holy Spirit at Baptism and more fullness at Confirmation, but do 
we allow that to work in our lives? St. Peter tells us in his first letter today 
that we are to sanctify Christ as Lord in our hearts. Let us strive to do that 
with the help of the Holy Spirit.  
 
Rinconcito del padre Louie  
 
Jesús nos dice en la lectura del Evangelio de esta semana que, si lo amamos, 
entonces guardaremos sus mandamientos. Ahora bien, si tuviéramos un 
amigo que quisiera que hiciéramos exactamente lo que él nos dice, proba-
blemente eso no nos gustaría; incluso podría ser algo que pusiera fin a esa 
amistad. Sin embargo, cuando Jesús nos dice esto, definitivamente no debe-
mos permitir que ello ponga fin a nuestra amistad con Él. Él nos tiene un 
amor desinteresado; es la recompensa suprema. Él nos da el Espíritu Santo para ayudarnos a lo largo del camino. 
Escuchamos en los Hechos de los Apóstoles que Felipe tiene mucho éxito difundiendo la Palabra en Samaria y ga-
nando conversos a la fe. Luego, Pedro y Juan acuden e imponen las manos sobre las personas para que reciban el 
Espíritu Santo. Necesitamos el Espíritu Santo en nuestras vidas. Sabemos que hemos recibido el Espíritu Santo en el 
Bautismo —y con mayor plenitud en la Confirmación—, pero ¿permitimos que Él actúe en nuestras vidas? San  
Pedro nos dice hoy, en su primera carta, que debemos santificar a Cristo como Señor en nuestros corazones.  
Esforcémonos por hacerlo con la ayuda del Espíritu Santo.  

Preparing dinner for Good Samaritan Mission 
 
We will be making and serving dinner for Good Samaritan Mission on Monday, 
May 18 from 4:30-6:30pm. Please contact Shannon Spencer for more infor-
mation and to sign up to help. Thank you! Shannongspencer@gmail.com.  
 
Preparación de la cena para la Misión del Buen Samaritano 
 
Prepararemos y serviremos la cena para la Misión del Buen Samaritano el lunes 
18 de mayo, de 4:30 a 6:30 p. m. Por favor, comuníquese con Shannon Spencer 
para obtener más información y para inscribirse como voluntario. ¡Gracias! 
Shannongspencer@gmail.com.  

Knights of Columbus Raffle 

The Knights of Columbus will be selling tickets  for 2- Sage Foundation 9-foot, 6 
Weight fly rods each valued at $495!! Only 100 tickets will be sold and 2 winning 
tickets will be drawn! Tickets will be available for purchase after the 8:00am and 
9:30 am Masses. Buy your winning ticket today! Thank you to JD High Country 
Outfitters for their generous support.  
Rifa de los Caballeros de Colón 

¡Los Caballeros de Colón estarán vendiendo boletos para sortear dos cañas de 
pesca con mosca Sage Foundation de 9 pies y peso 6, valoradas cada una en 
$495! ¡Solo se venderán 100 boletos y se sortearán 2 boletos ganadores! Los bo-
letos estarán a la venta después de las misas de las 8:00 a. m. y las 9:30 a. m. 
¡Compre hoy mismo su boleto ganador! Agradecemos a JD High Country 
Outfitters por su generoso apoyo. 

mailto:Shannongspencer@gmail.com
mailto:Shannongspencer@gmail.com


Bereavement Ministry 

With the guidance of clergy, particularly Deacon Matt Ostdiek, our 
trained bereavement  ministers extend Christ’s compassion to persons 
grieving the loss of a loved one. We reach out, visit (if requested), send 
cards and helpful grief booklets, and serve as support throughout the 
year. We are not counselors or a grief group but extend Christ’s compas-
sion one-on-one to persons grieving. If you or someone you know could 
benefit from the ministry, please call the OLM office (307-733-2516), Sue 
Riesch (608-698-5841), or Lynne Whalen  (307-259-8623). 

Confirmation this year has been scheduled for Saturday May 23rd at 5:30pm 

Las confirmaciones están programadas este año para el Sábado 23 de mayo a las 

5:30pm 

Maintenance changes at OLM: 
Please help us welcome our new Full Time maintenance personal, David McCarthy! He grew up in Casper and was 
raised by Pat and Deacon Ed McCarthy. He attended the University of St. Thomas in St. Paul Minnesota, where he 
studied environmental studies and took a number of Catholic Theology courses that helped deepen his faith. He is a 
proud father of two grown daughters who live in Laramie, Wyoming. He also has two dogs -a husky named Saige 
and a chihuahua mix named Ozzie, who keep life interesting and joyful. He worked in construction for many years. 
After the housing market downturn in 2008, he practiced law for a time, but two years ago felt called back to con-
struction and hands on work. He has a deep faith and a sincere love for the church, and is truly excited and grateful 
to become part of this wonderful parish community.  We would also like to thank our former maintenance person-
nel known to many as "Huck". Huck was with OLM for many many years! We value and THANK Huck for his many 
years of work and DEDICATION to our parish. Huck was not only our maintenance personnel, but is also a valued 
member of our OLM family. Please take a moment if you 
see Huck before the end of the month to thank him for his 
work! We wish Huck only the best in his future endeavors, 
and we thank him for his time with OLM.  
 

Cambios en el equipo de mantenimiento de OLM: 
¡Por favor, acompáñennos a dar la bienvenida a nuestro 
nuevo miembro del personal de mantenimiento a tiempo 
completo: David McCarthy! Él creció en Casper y fue criado por Pat y el diácono Ed McCarthy. Asistió a la Univer-
sidad de St. Thomas en St. Paul, Minnesota, donde cursó estudios ambientales y tomó varios cursos de teología 
católica que le ayudaron a profundizar su fe. Es el orgulloso padre de dos hijas adultas que residen en Laramie, Wyo-
ming. También tiene dos perros —una husky llamada Saige y un cruce de chihuahua llamado Ozzie— que hacen que 
su vida sea interesante y alegre. Trabajó en el sector de la construcción durante muchos años. Tras la caída del mer-
cado inmobiliario en 2008, ejerció la abogacía por un tiempo; sin embargo, hace dos años sintió el llamado a re-
gresar a la construcción y al trabajo manual. Posee una fe profunda y un amor sincero por la Iglesia, y se siente 
verdaderamente entusiasmado y agradecido de pasar a formar parte de esta maravillosa comunidad parroquial. 
También nos gustaría expresar nuestro agradecimiento a nuestro anterior encargado de mantenimiento, conocido 
por muchos como "Huck". ¡Huck estuvo con OLM durante muchísimos años! Valoramos y AGRADECEMOS a Huck 
sus largos años de trabajo y su DEDICACIÓN a nuestra parroquia. Huck no solo fue nuestro encargado de  
mantenimiento, sino que también es un miembro muy apreciado de nuestra familia de OLM. Si tienen la oportuni-
dad de ver a Huck antes de que termine el mes, ¡por favor tómense un momento para agradecerle su labor! Le 
deseamos a Huck todo lo mejor en sus futuros proyectos y le damos las gracias por el tiempo que dedicó a OLM. 





Rosario a Nuestra Madre Maria 

Invitamos a todos a participar y rezar el rosario a La Virgen Maria, todos los domingos a las 11:15 AM 

antes de la misa de la 12:15 PM para los que gusten participar. Nos encantaria tener su presencia. 

Coordinadora General del Ministerio Hispano: Joselin Rosero  

• Se encarga de supervisar todos los ministerios. Hablen con ella si tienen alguna sugerencia, idea o recomendación 
sobre el ministerio Hispano. 

Ministerio de Liturgia: Mirella Susano   

• Se encarga de la Liturgia durante la misa. Lecturas, monaguillos, sacristanes, ministros de la Eucaristía, hospitali-
dad y coros musicales.  

Ministerio de Matrimonio y Familia: Rene Mendoza y Yeni Perez   

• Asisten al sacerdote con pláticas matrimoniales y famili-
ares. 

Ministerio de Oración: Maria Felix (Maryfe) León   

• Se encarga de la oración dentro de la iglesia incluyendo  
rosarios, novenas y adoracion nocturna. 

Ministerio de Jóvenes: Giselle Arellano 

• Se encarga de las reuniones con el grupo juvenil "Semillas 
de Amor". 

Ministerio de Formación de fe: Beatriz Cabrera y Eduardo Juárez 

• Se encargan de las clases para bautizos, presentaciones y formación para padres de familia. 

Ministerio de Evangelización: Lucy Sosa  

• Se encarga de la oración fuera de la iglesia incluyendo rosarios en las casas. 

Ministerio de Redes Sociales: Jose Luis Sosa 

• Se encarga de nuestras plataformas de redes sociales y hacernos más visibles, grabar las misas y fotos durante 
celebraciones especiales. Tambien se encarga de difundir informacion a la comunidad. 

Ministerio de Enfermos: Francisca Marquina 

• Se encarga de visitar a los enfermos cada mes, orar por los enfermos y ayudar en la celebracion del sacramento 
de la uncion de los enfermos. 

Ministerio de Duelo: Cristina Sanchez 

• Se encargan de acompañar a las familias en el proceso de duelo o fallecimiento de algun familiar o ser querido. 

Ministerio de Acción Social: Amy Renova 

• Se encargan de formar relaciones sociales con organizaciones que ayudan a los nececitados, a los que buscan 
vivienda o trabajo, y las obras de caridad en la comunidad. 

Ministerio de Formación Bíblica: Paloma Cabrera & Jose Luis Flores 

• Se encargan de las clases bíblicas, del estudio de la palabra de Dios y la lectio Divina y tambien de las classes de 
apologética. 

Ministerio de Cultura y Recreacion: Cecilia Estrella, Carlos Corona y Lisbeth Machuaca 

   Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa! 

 Invitamos a la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de Guadalupe y  hacer el 

rosario  todos los días en casa. Los interesados, por favor anotarse con  Lucy Sosa. 

Comunidad Hispana Americana 



OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 9:30 a.m., and 

                                               12:15 p.m. Spanish  
                  CSH 5:00 p.m. (CLOSED UNTIL JUNE) 

Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 10:30am (Ultimo 
Domingo del mes, misa a las 12:30 PM en Español) 
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

 

 
ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m  
 
CONFESSION SCHEDULE 
Every Saturday 4-5pm (In confessionals)  
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:30am– 4:00pm 

         OLM Staff  
Fr. Louis Shea– Parochial Administrator 

                        Fr. Diego Fernando Lopez Barrera– Parochial Vicar   

Deacon Matthew Ostdiek– Permanent Deacon                             Mary Cernicek - Parish Council Chairperson                 
Deacon Dr. Doug Vlchek– PhD Permanent Deacon (Retired)          Tom Botts - Finance Council Chairperson  
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                                                 Daryl Sybert - Grand Knight K of C 
Brenda Martinez– Faith Formation Director (Bilingual)                            Madeleine Donovan - JCCW                                            
Virginia Mahood– Faith Formation Director                                               Mary Martin - Music Coordinador       
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        Huck Henneberry - Maintenance/Safety                                                     
Daniela Tzompa– Administrative Specialist (Bilingual)                                                           
    

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo a 307-734-0524 


